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Proloog

Tema jdrele oli saadetud.

Ja kui mojukas, karm, halastamatu Somerseti hertsog kellegi jarele
saatis, siis see isik allus tema kéasule.

Eriti kuna too hertsog hoidis oma kées selle isiku vara ja staatuse
otsustusoigust.

Ja veelgi enam, kui see isik pidi vaid loetud tundide pérast abi-
elluma ja seetdttu vajas vagagi neid varasid.

Lord Robert Dennington raputas mantli 6lgadelt ja ulatas selle tanu-
sonu pomisedes oma vanaisa tilemteener Carmichaelile. ,Mu vanaisa...?”

Vananev teener viltis ta pilku. ,Oma kabinetis, milord.” Virv tou-
sis mehe palgele.

Moistagi oli ta oma kabinetis. Robert tombas kindad kéest ja toppis
need oma jaki vahele. Kas oli sellel voimukal lordil mond teist kohta
olemiseks? Hertsog kontrollis Denningtoni perekonna iga toimetust
sama tugeva haardega nagu koiki muid é&riasju.

Ulemteener tammus jalalt-jalale. , Kas ma voin teid juhatada Tema
Hiilguse kabinetti?” Carmichael neelatas.

Koigutamatu, siledaloualine teener, kes oli olnud hirmsa hertsogi
teenistuses ajast, mil Robert oli viieaastane poisike, ei olnud ealeski
naeratanud, kulmu kortsutanud ega naernud. Ja péris kindlasti ei
olnud ta kunagi neelatanud sellisel valjul, vaevatud moel.
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Robert muutus nérviliseks. Kdikidest pdevadest just sellel oli talle
see napisonaline kutse tulnud... ajastus oli liiga tdpne ja Tema Hiilgus,
kalk ja tundetu, ei olnud kunagi olnud ja temast ei saa ka kunagi tiks
nendest ptihendunud, armastavatest patriarhidest, kes tegelikult soo-
viks oma lapselapse seltskonda. Ei, see mees, kes oli reetlike teenrite
abiga paljastanud Roberti armastuse lapsehoidja vastu ja oma lapselast
seejdrel ,pagana lollpeaks” nimetas, ei olnud sooja stidamega.

Ta teab pogenemisplaanist.

»M-milord?” Carmichael segas Roberti paanilisi motteid.

Robert silus revéddri ja naeratas sunnitult. ,Ma ldhen ise Tema
Hiilguse kabinetti.” Loppude 16puks ei olnud ta 21aastaselt enam poi-
sike, keda saab hirmutada - isegi mitte kardetud ja austatud Somerseti
hertsog. ,Mind on kindlasti vanaisa juurde piisavalt sageli kutsutud,
et teed teada,” lisas ta meeleheitliku sooviga ohkkonda vihem pinge-
liseks muuta.

Virisedes noogutas Carmichael sellest hoolimata peaga ja tor-
mas siis vastassuunda kiirusel, mis sobinuks paremini temast paar-
kiimmend aastat nooremale mehele.

See ei ole tegelikult tsi, sosistas mehe kuklas narriv hidl. Kui sa teda ei
kardaks, ei plaaniks sa tina ohtul pogeneda ja voimaldaksid selle asemel Lucy
Whitmanile avaliku tseremoonia, mida too vidrib.

Robert sundis oma jalad liikuma ja ldks mooda tuttavat teed labi
vestibtitili oma vanaisa kabineti poole. Téde oli see, et koik kartsid
vanaisa omajagu. Oli ta ju tihel hetkel oma tiitrest, Roberti tidist, taieli-
kult lahti 6elnud, kui too teenriga abiellus, ning see oli vanaisal kdinud
sama lihtsalt kui kuuelt tolmukiibeme piihkimine.

Ei, selline mees ei lubaks iial, mitte ealeski seda, et Robert abielluks
lapsehoidjaga. Guvernandiga, kes on périt lugupeetud perekonnast,
voib-olla, aga lapsehoidjaga ei iial. Ta kuivatas oma niiskeid peopesi
puiksikiilgede vastu. Hertsog oli selleks emotsionaalselt voimetu, et
eales arvata teenrit vordseks voi vidhemalt inimolendiks. Ja sellisena
ei suutnud ta moista Lucy hingesoojust. Voi seda, kuidas ta naljatles ja
punastas ja naeratas. Mitte nii, nagu Robert seda mdistis. Robert, kes
oma igapdevastel kohtumistel oma de Beatrice’iga ndgi Lucys enamat
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kui toattidrukut voi teenijat. Ta nédgi noort naist, kes hoolis rohkem
temast kui ta tiitlist ning soovis olla ta naine selleks, et jagada mehega
oma elu, mitte selleparast, et kunagi hertsoginnaks saada.

Nii, aga kuidas niitid panna vanaisa seda mdistma. Sest puudus
igasugune kahtlus, et Somerseti hertsog, kes ndgi koike ja teadis veel
enam, oli Roberti jdrele saatnud tdna ohtuks plaanitud pdgenemise
pdrast.

Robert peatus kardetud kabineti ukse taga.

Kogudes julgust, et Denningtonide vdimuka patriarhi palge ette
astuda, hingas ta stigavalt sisse ja silus veel kord oma kuuereviire.
Enne kui julgus ta maha jattis, tostis ta koputamiseks kée... aga just siis
kostis ldbi paksu puitukse madal, agoonias oie. Ta peatus, kési ohus.

Veel iiks piinatud oie, mis jdédtas vere Roberti soontes, kostis vahe-
kédiku - see oli surma haal.

Issand hoia, ta polnud kunagi vanameest armastanud, aga siiski
ei sooviks ta eales hertsogi surma. Kiirelt vajutas Robert linki ja avas
hoogsalt ukse, et jouda oma eaka vanaisa juurde. Rabatult jdi ta
seisma.

Soolasambana seisva Roberti kdrvad hakkasid tumedalt kumisema.
Ta pilgutas paar korda silmi, aga kui mitu korda ta silmi ka ei sulge-
nud, dudus ei kadunud ja nii oli Robert kui poranda kiilge naelutatud:
korvaline vaatleja patu ja inetuse tiilgastavale vaatepildile. Lucy oli
selili, hertsog tema jalge vahel end sisse ja vilja tdukamas, ning naine
silitamas sormedega vana mehe selga ja teda veelgi innustamas. , Te
olete nii hea, Teie Hiilgus,” hingeldas ta, kergitades end hertsogi kiire-
tele tougetele vastu. ,Ma tahan teid stigavamale.”

Sapp korvetas Roberti kurku ja ta kési tousis, et uksepiidalt tuge
leida. Oh, issand, ei. Mitte Lucy. Ta oli olnud ainus paganama naine, kes
négi teda ennast, mitte tulevast hertsogit. Robert ei saanud ju olla nii
kohutavalt pime, nii stigavalt eksida, et ta oli kinkinud oma stidame
saamahimulisele intrigaanile? Ainult... kuidas teisiti selgitada tema
ees praegu aset leidvat liiderlikku vaatepilti?

Roberti vanaisa tostis pilgu. Kindla, kaalutleva pilgu jargi tema
terashallides silmades oleks vdinud arvata, nagu hindaks ta oma
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arveraamatuid. ,,Olen ma parem kui mu pojapoeg?” néudis ta pingu-
tusest hingetult.

Lucy oigas vastuseks. ,Oojaa,” hingeldas ta.

»Ja te jatate ta maha, nagu lubasite, ja saate minu hertsoginnaks.”

,Koike,” karjatas naine selga kaardu tommates.

Roberti koht tombus krampi ja ta surus oma silmad kinni. Mul liheb
stida pahaks.

Jarsu liigutusega témbas ta vanaisa end sirgu. ,See on koik,” {itles
ta, hdal veidi jdine. Ootamatu johkra katkestuse tottu jdi Lucy silmili
kirjutuslauale. Ta kortsutas higist laupa. , Teie Hiilgus?”

Lucy hédle lutriline toon, mis oli teda kunagi nii vaimustanud, tdi
Roberti hullusest tagasi reaalsusesse.

, Tejdite hiljaks,” ndhvas hertsog ja Lucy poocras pea kiiljele.

Ta ahhetas ja vérv kadus ta poskedelt. ,Robert.”

Hertsog astus roivaid kohendades Lucyst mooda. Lucy, ainus naine,
kes ei olnud karvavdérdki hoolinud, et Robertist saab tihel pdeval hert-
sog. Lucy, kes oli ta stidame nii tdielikult endale vditnud. Robert surus
oma kéed kiilgedel nii kovasti rusikasse, et kiitined 16hkusid naha ja
peopesad said veriseks. , Te kutsusite mind, Teie Hiilgus?” {itles ta tal-
vise pakasega vorreldava jdisusega, mida ta vanaisalgi oli raske mitte
imetleda. Samal ajal hoidis ta sihilikult oma pilku eemal nutvast ja anu-
vast neiust, kes kiirustades oma rdivaid korrastas.

,Robert,” palus ta.

,Vaikust.” Hertsogi vaikne kisklus kandis korraldust, mis oli
voimsam kui iikski kémisev moire. ,,Ma hoiatasin teid tema osas.”
Ta lehvitas kdega Lucy suunas. ,Sellest oleks teile kohutav pruut
saanud.”

Roberti kurgust tungis vélja kiitiniline naerupahvak. Need voisid
olla vast ainsad tdesed sdonad, mis eales selle mehe suust tulnud. ,, Toe-
poolest,” venitas ta, uhke selle kdigutamatu esituse tile, kuigi sisimas
ta stida jddtus, killmutades ta seestpoolt ldbi.

»Robert,” anus Lucy veel kord, ptitides hertsogist mooda kiirus-
tada, aga voimukas lord astus kdrmelt tema ja Roberti vahele, 16igates
ta edasipddsu dra.
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»Selle liini verega on midagi valesti, et te kdik tunnete alamate vastu
tommet.” Ta suu tdombus kitsaks. ,Kdigepealt mu tiitar ja see neetud
teener.” Ta kallutas pead. , Tema perest eemaldamine oli samas tisna
lihtne. Tttart pole vaja muuks kui vaid tema abil loodud sidemeteks.
Aga teie,” jatkas ta Lucy valju nuuksumise taustal.

Ta stida muutus veelgi kovemaks. Need valetava hoora volts-
pisarad.

~Aga teie, Robert, saate iihel pdeval hertsogiks ja, olgu ma neetud,
kui ma lasen hooral vereliini jdtkata.” Pausi tegemata ja Robertilt pilku
pOoramata nditas hertsog sérmega ust. ,Preili Waltman, siitkaudu.”
Vana néarukael oli teda tavalise hoorana oma kirjutuslaual keset pdeva
votnud ega teadnud isegi ta nime. Aga kas just see polegi talle dige nime-
tus? Roberti selga modda jooksis tiilgastusjudin. Hertsogi parast, Lucy
pérast ja iseenda pérast, et ta oli kurameerinud teenijattidrukuga ja tolle
juttu uskunud. Naine oli olnud teistsugune kui koik korgseltskonna lee-
did, see naine, kellele ta oma stidame kinkis ja oleks ka vaid méne napi
tunni pédrast oma nime andnud. Tema Hiilgus avas suu, katkestades nii
Roberti métiskluse. ,Mu asjaajaja hoolitseb teile maksmise eest.”

Talle maksmise eest. Jille tombus Roberti koht kokku ja ta kesken-
dus endas tdusvale vihale, mis oli kui aeglaselt leviv kasvaja, et ainult
mitte margata oma stidame jarkjargulist Iopmatut murdumist.

Posed pisaravoogudest niisked ja punased, tormas Lucy tmber
hertsogi ja peatus kiiresti Roberti ees. ,Robert,” palus ta. ,Ta lubas
mulle, et minust saab tema hertsoginna.”

Ma oleks teinud sinust oma abikaasa ja sa oleksid saanud minu hertsogin-
naks... Ainult et naise ahnus oli nii suur, ta ahnitsevad kided tahtnuks
ikka enamat, et ta ei olnud suutnud oodata, et see mees sussid piisti
ajaks. Robert muigas polglikult. Ja siis oli veel tema isa, kelle tugev
tervis ei oleks lasknud sellel naisel hertsoginnaks saada... mitte niipea.

»Kindlasti te mdistate, Robert. M-ma ei ole ju guvernant. Ma ei ole
korgest soost, ma olen alati...”



